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SIGLES ET ABREVIATIONS

(EUVRES

Sans autre précision, les renvois des textes cités sont aux volumes publiés
dans la « Bibliothéque de la Pléiade » (Paris, Gallimard) :

I Euvres en prose complétes 1897-1905 (1987)
11 Euvres en prose complétes 1905-1909 (1988)
1 (Euvres en prose complétes 1909-1914 (1992)
édition établie par Robert BURAC
Po Euvres poétiques compleétes (1975)

édition établie par Marcel PEGUY

CQ, X-1 Cahiers de la Quinzaine (le chiffre romain indique le numéro de la
série, le chiffre arabe le numéro du Cahier dans la série)

LE Lettres et entretiens (Paris, L’Artisan du Livre, 1927)
USUELS
Bull. L’Amitié Charles Péguy. Bulletin d’informations et de recherches
CPI Charles Péguy 1... (livraison de la Série Charles Péguy de la collection
« La Revue des lettres modernes »)
Ft Feuillets de I'Amitié Charles Péguy (n° 1-216, 1948-1977)

Ft20 . Feuillets n°20

A l'intérieur d’'un méme paragraphe, les séries continues de références a une
méme source sont allégées du sigle commun initial et réduites a la seule numéro-
tation; par ailleurs les références consécutives identiques ne sont pas répétées a
I'intérieur de ce paragraphe.

Toute citation formellement textuelle (avec sa référence) se présente soit hors
texte, en caractére romain compact, soit dans le corps du texte en italique entre
guillemets, les soulignés du texte d’origine étant rendus par l'alternance romain/
italique ; mais seuls les mots en PETITES CAPITALES y sont soulignés par l'auteur
de I'étude. Le signe * devant une séquence atteste |'’écart typographique (ita-
liques isolées du contexte non cité, interférences possibles avec des sigles de
I’étude, PETITES CAPITALES ou gras propres au texte cité [le gras des éditions
originales a été remplacé par des petites capitales dans la nouvelle édition de la
« Bibliothéque de la Pléiade »]), ou donne une redistribution *|entre deux
barres verticales| d'une forme de texte non avérée, soit & I'état typographique
(calligrammes, rébus, montage, découpage, dialogues de films, émissions radio-
phoniques...), soit a I’tat manuscrit (forme en attente, alternative, options non
résolues...).
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REFERENCES PROPRES A CETTE LIVRAISON

Ap. Daniel HaLtvy, Apologie pour notre passé [in CQ, XI-10].

Posth.  Jacques VIARD, Les (Fuvres posthumes de Charles Péguy (Paris,
L’Amitié Charles Péguy, « Cahiers de I’Amitié Charles Péguy », 23,
1969).

Péguy ne mettait de majuscules et d’italiques ni aux titres d’ouvrages, ni au mot
Cahier. Elles ont été rétablies, sauf dans les textes signés de lui.
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